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Pielikuma pievienota vispargja pieeja par minéto priekslikumu, ko Pastavigo parstavju komiteja
apstiprinaja 2017. gada 16. novembri.
Izmainas Pastavigo parstavju komitejas sagatavotaja teksta (dok. 13379/17) — 19. apsvéruma,

2. panta 2. punkta g) apakSpunkta un 13. panta 1. punkta, kas tika izdaritas péc diskusijam

Pastavigo parstavju komiteja, — ir noraditas ar pasvitrotu slipinatu peleku tekstu treknraksta.

Citas teksta dalas nav mainitas. Nav mainits arT izmainu mark&ums: svitrojumi ir noraditi ar [ |,
jaunais teksts salidzinajuma ar Komisijas sakotngjo priekslikumu ir treknraksta, jaunais teksts, kas

pievienots otraja parskatiSana (10692/1/17 REV 1), ir pasvitrota treknraksta, savukart péc otras

parskatisanas pievienotais papildu teksts ir pasvitrota treknraksta un peléks.
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Padome tiek aicinata ka "A" punktu pienemt vispargjo pieeju, pamatojoties uz §1s piezimes

pielikuma izklastito tekstu.

Vispareja pieeja bus Padomes pilnvarojums sarunam ar Eiropas Parlamentu parastaja likumdosSanas

procediira.
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Priekslikums —

PIELIKUMS

2016/0377 (COD)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par riskgatavibu elektroenergijas sektora un ar ko atcel Direktivu 2005/89/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 194. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 1,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

! ov C,,.Ipp.
2 ov C,, . Ipp.
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ta ka:

(D) Elektroenergijas sektora Savieniba notiek butiska parkarto$anas, ko raksturo decentralizétaki
tirgi, kuros ir lielaks skaits dalibnieku, labak starpsavienotas sist€mas un lielaks atjaunojamo
energoresursu energijas Ipatsvars. Saja sakara Direktivas xxx/ Regulas xxx [atsauce uz
ierosinato Elektroenergijas direktivu un Elektroenergijas regulu] mérkis ir atjauninat
tiesisko reguléjumu, kas reglamenté Savienibas iek$€jo elektroenergijas tirgu, lai tad¢jadi

nodroS$inatu tirgu un tiklu optimalu darbibu, no ka iegiis gan uznémumi, gan paterétaji.

(2)  Labi funkciongjosi tirgi un sist€émas ir vislabaka garantija energijas piegades drosibai.
Tomér pat tad, ja tirgi un sistémas darbojas labi, nekad nevar izslégt elektroenergétiskas

krizes izcelSanas risku (dabas katastrofu, pieméram, ckstremalu meteorologisko apstaklu,

launpratigu uzbrukumu vai kurinama iztrikuma iespaida). Elektroenergétiskas krizes

situaciju sekas biezi vien ietiecas arT citas valstis. Pat ja elektroenergétiskie incidenti

sakotngji bijusi lokala méroga, to ietekme var strauji izplatities pari valsts robezam. Dazi
arkartgji apstakli, piem&ram, aukstuma periods, karstuma vilnis vai kiberuzbrukumes,

vienlaicigi var ietekmé&t veselus regionus.

3) Dalibvalstis ir atbildigas par to, lai nodroSinatu elektroapgades drosibu sava teritorija.

Starpsavienotu elektroenergijas tirgu un sistému konteksta nevar uzskatit, ka

elektroenergétisko krizu novérsana un parvarésana ir tikai valsts uzdevums [ |. Ir vajadzigs
vienots noteikumu un koordin€tu procediiru satvars, kas nodrosinas, ka dalibvalstis un citi
aktori sekmigi sadarbojas pari valstu robezam, ievérojot parredzamibas un solidaritates

principu.
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4)

)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/89/EK 3 [ ] noteica nepiecieSamos
pasakumus, kas dalibvalstim biitu javeic, lai garantétu elektroapgades drosibu kopuma.
Minétas direktivas noteikumi liela méra ir aizstati ar vélakiem tiesibu aktiem, jo 1pasi
attieciba uz to, ka bitu jaorganize tirgi, lai nodroSinatu, ka ir pieejama pietiekama jauda, ka
bitu jasadarbojas parvades sistému operatoriem, lai nodrosinatu sistémas stabilitati 4, ka ari
attieciba uz vajadzibu nodroginat, ka ir izveidota atbilsto3a infrastruktira. 5 S1regula

konkréti pieversas elektroenergétisko krizu novér$anai un parvarésanai elektroenergijas

sektora.

Sistémas darbibas vadlinijas ® un Tikla kodekss par arkartas un atjaunosanas stavokli
elektrosistéma 7 sniedz detaliz&tus noteikumus, kas reglamentg, ka parvades sistemu

operatoriem un citam attiecigam [ | ieinteresétajam personam biitu jarikojas un

jasadarbojas, lai nodro$inatu sistémas drosibu. Siem tehniskajiem noteikumiem biitu
janodroSina, ka lielaka dala elektroenergétisko incidentu tiek efektivi risinati operativaja
[imeni. Saja regula galvena uzmaniba ir pievérsta elektroenerggtiskas krizes situacijam, kam
var biit lielaks meérogs un ietekme. Taja izklastits, kas dalibvalstim biitu jadara, lai noverstu
$adas situacijas, un kadus pasakumus tas var veikt, ja izradas, ka ar sist€mas darbibas

noteikumiem vien nepietick. Tomér pat elektroenergétiskas krizes situacijas biitu jaturpina

pilniba ieverot sist€émas darbibas noteikumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/89/EK (2006. gada 18. janvaris) par
pasakumiem, lai nodroSinatu elektroapgades droSumu un ieguldijumus infrastruktiira
(OV L 33, 4.2.2006., 22. 1pp.).

Atsauce uz parskatito treso tiesibu aktu paketi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko
nosaka Eiropas energoinfrastruktiiras pamatnostadnes (OV L 115, 24.4.2013., 39. Ipp.).
Komisijas Regula (ES) .../... (XXX), ar ko izveido elektroenergijas parvades sisteémas
darbibas vadlinijas (OV L...,...,... Ipp.).

Komisijas Regula (ES) .../... (XXX), ar ko izveido tikla kodeksu par arkartas un
atjaunoSanas stavokli elektrosistéma (OV L...,....... Ipp.).
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(5.a) Sistémas darbibas vadliniju 77. panta ir noteikts process, ar kuru jaudas aprékina

(6)

(7

regiona parvades sistému operatori delegé uzdevumus regionalajiem drosibas

koordinatoriem. Tas dod iespéju veikt regionalu koordinaciju operaciju drosibas zina

un biitu jaizmanto, lai noteiktu sadarbibas regionus saskana ar $o regulu.

Dalibvalstim, kuram ir kopigi regionalie drosibas koordinatori, vajadzétu biit iespéjai

veidot to dalibvalstu apakSgrupas, kuras pieder pie viena un ta pasa jaudas apreékina

regiona. "'Regiona" definicijai §aja regula biitu jabalstas uz So pieeju.

S regula nosaka vienotu noteikumu satvaru tam, ka novérst un parvarét elektroenergétiskas
krizes situacijas, ka ar1 sagatavoties tam, un tas palielinas parredzamibu sagatavosanas
posma un elektroenergétiskas krizes laika [ ]. Ta prasa, lai dalibvalstis sadarbojas [ ],
ieverojot solidaritates principu. Ta ari nosaka satvaru sekmigai energijas piegades drosibas
uzraudzibai Eiropa ar Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupas palidzibu. Rezultata
uzlabotos riskgataviba, turklat ar zemakam izmaksam. Sai regulai [ | biitu arf janostiprina
ick$€jais energijas tirgus, veicinot dalibvalstu uzticibu un palavibu un novérsot nepiemérotu

valsts iejauksanos elektroenergétiskas krizes situacijas, jo 1pasi izvairoties no nepamatotas

parrobezu plismu samazinasanas.

Tiklu un informacijas sistému drosibas direktiva (turpmak "TID direktiva") 8 paredz
visparigus noteikumus, tacu sikaki noteikumi par kiberdrosibu tiks izstradati ar tikla
kodeksu, ka paredzéts [ierosinataja Elektroenergijas regula]. S1regula papildina TID
direktivu, proti, ta nodrosina, ka kiberincidenti tiek atbilstosi identificeti ka risks un ka to

risinaSanai izmantotie pasakumi ir pienacigi atspoguloti riskgatavibas planos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jiilijs) par
pasakumiem noltuika panakt vienadi augsta limena tiklu un informacijas sistému drosibu visa
Savieniba (OV L 194, 19.7.2016., 1.-30. Ipp.).

14702/17 as/1d/LI/DAK/tsa 6
PIELIKUMS DGE 2B LV



®)

)

(10)

Padomes Direktiva 2008/114/EK ° paredz procesu ar mérki uzlabot izraudzitu Eiropas
kritisko infrastruktiiru — tostarp vairaku elektroinfrastruktiiru — droSibu Savieniba. Direktiva
2008/114/EK kopa ar $o regulu palidz izveidot visaptverosu pieeju Savienibas energétiskajai

droSibai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums 1313/2013/ES ! par Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu prasa dalibvalstim ik p&c trim gadiem sagatavot riska novertéjumus
valsts vai attieciga viet€ja [imeni un izstradat un attistit un pilnveidot katastrofu riska
parvaldibas planosanu. Konkrétajam riska novérSanas, riskgatavibas un riska planoSanas
darbibam $aja regula vajadzetu but saskanigam ar plasakajiem daudzgjada apdraud&juma

nacionalajiem riska noveértéjumiem, ko prasa Lémums 1313/2013/ES.

Lai atvieglotu elektroenerggétisko krizu novérsanu, informacijas apmainu un ex post
izvertéSanu, dalibvalstim butu jaizraugas viena kompetenta iestade, kas darbosies ka

kontaktpunkts. Ta var biit jauna vai jau esosa struktiira.

(10.a)Vienotai pieejai elektroenergétisko krizu novérsanai un parvareésanai ir vajadziga

vienota izpratne starp dalibvalstim, kad elektroenersetiska krize iestajas. Sai regulai

biitu jo ipaSi japalidz koordinét elektroenergetiskas krizes situacijas apzinaSanu par

tadu situaciju, kura pastav potencials eso$s vai draudoss risks, ka radisies buitisks

elektroenergijas iztriikums vai nebiis iespéjams to piegadat. [ |

10

Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu
Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un novertetu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345,
23.12.2008., 75. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).
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(11)  Vienota pieeja elektroenergétisko krizu novérSanai un parvarésanai, pirmkart, nozimé, ka

visam dalibvalstim elektroapgades drosibas risku apzinasana jaizmanto vienas un tas pasas
metodes un definicijas un ka tas [ | spgj reali salidzinat savu un kaiminvalstu veikumu
minétaja joma. Saja regula elektroapgades drosibas monitoringam Savieniba ir apzinati divi
raditaji: "sagaidama nepadota energija" (EENS), ko izsaka ka GWh gada, un "sagaidamais
slodzes zuduma ilgums" (LOLE), ko izsaka ka stundas gada. Sie raditaji ir dala no Eiropas
resursu pietickamibas noveértéjuma, ko veic Elektroenergijas parvades sistému operatoru
Eiropas tikls (ENTSO-E) atbilstigi [ierosinatas Elektroenergijas regulas 19. pantam].
Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai [ | biitu regulari jauzrauga elektroapgades
drosiba, par pamatu izmantojot $o raditaju rezultatus. Sie raditaji bitu jaizmanto ari
Energoregulatoru sadarbibas agentirai (turpmak "Agenttra"), kad ta sava ikgad&ja
elektroenergijas tirgus uzraudzibas zinojuma [...], ievérojot [ierosinatas ACER regulas

16. pantu], zino par dalibvalstu veikumu elektroapgades drosibas joma.

(12)  Lai nodrosinatu riska noveértejumu saskanibu, kas elektroenergétiskas krizes situacija vairo

uzticeSanos starp dalibvalstim, ir vajadziga vienota pieeja riska scenariju apzinaSanai. Tadel
ENTSO-E sadarbiba ar Agentiiru biitu jaizstrada vienota risku apzinasanas metodika, proti,

ENTSO-E sagatavotu metodikas priekslikumu un Agentiira to apstiprinatu.
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(13)

(14)

(15)

Pamatojoties uz minéto vienoto metodiku, ENTSO-E butu regulari jaizstrada un jaatjaunina
regionalie krizes scenariji un jaapzina katram regionam visnozimigakie riski, piem&ram,
ekstremali meteorologiskie apstakli, dabas katastrofas, kurinama iztrakums vai launpratigi
uzbrukumi. Apskatot krizes scenariju, kas paredz gazes iztrukumu, gazes piegades
trauc€jumu risks biitu janoverte, pamatojoties uz gazes piegazu un infrastruktiiras
trauc€jumu scenarijiem, ko izstradajis gazes parvades sist€mu operatoru Eiropas tikls
(ENTSOG), ieverojot Gazes piegades drosibas regulas 6. panta 6. punktu [ierosinata Gazes
piegades drosibas regula]. Dalibvalstim, balstoties uz minétajiem scenarijiem, principa ik
péc [ ] getriem gadiem bitu jaizstrada un jaatjaunina savi nacionalie krizes scenariji. Siem
scenarijiem biitu javeido pamats riskgatavibas planiem. Apzinot riskus nacionala [imenf,

dalibvalstim biitu jaapraksta ar iesp&jamie riski, ko tas saskata attieciba uz elektroapgades

droSibai nozimigas infrastruktiiras Ipasumtiesibam, un iesp&€jamie pasakumi (ja tadi ir), kas
veikti, lai noverstu §adus riskus (pieméram, visparigi vai nozares tiesibu akti par investiciju
vEétiSanu, Tpasas tiesibas kadiem akcionariem utt.), ar noradi par to, kapéc tas $adus

pasakumus uzskata par pamatotiem.

Regionalai pieejai, ka apzinat riska scenarijus un izstradat preventivos, sagatavosanas un

mikstinaSanas pasakumus, biitu jadod lieli ieguvumi gan pasakumu iedarbiguma, gan
resursu optimala izmantojuma zina. Turklat vienlaicigas | | krizes gadijuma koordin&ta un
ieprieks saskanota pieeja nodroSinas saskanigus pretpasakumus un mazinas iesp&jamo
negativo blakusietekmi, kadu uz kaiminu dalibvalstim var€tu atstat Sauri nacionali

pasakumi. Tap&c §1 regula prasa, lai dalibvalstis sadarbojas regionala konteksta.

[1
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(16)

(17)

(18)

[lerosinata Elektroenergijas regula] prasa, lai vidéja termina Iidz ilgtermina Eiropas resursu
pietieckamibas noveért€jumam (griezuma no 10 nakamajiem gadiem Iidz nakamajam gadam)
tiktu izmantota vienota metodika noliika nodroSinat, ka dalibvalstu 1émumi attieciba uz
iesp€jamajam investiciju vajadzibam ir balstiti kopigi saskanotos un parredzamos principos.
Minétajam novért€jumam ir cits mérkis neka istermina pietickamibas novert€§jumiem, kurus
izmanto, lai konstatetu Tsos laikposmos iesp&jamas problémas saistiba ar pietickamibu, un
kuri ir sezonalas prognostiskas ainas (nakamajiem seSiem ménesiem) un pietickamibas
novertejumi nakamas nedélas lidz tekosas dienas griezuma. Runajot par istermina
novertéjumiem, ir vajadziga vienota pieeja tam, ka tiek konstatétas iesp&jamas pietickamibas
problémas. ENTSO-E ir jaizdod ziemas un vasaras prognostiskas ainas, lai bridinatu
dalibvalstis un parvades sist€ému operatorus par riskiem, kas saistiba ar piegades drosibu
varétu iestaties nakamajos seSos ménesos. Lai uzlabotu §is prognostiskas ainas, tam par
pamatu biitu jaizmanto vienota varbiitiska metodika, ko ierosina ENTSO-E un apstiprina

Agentira. | |

Parvades sisteému operatoriem [ | sezonalo prognostisko ainu sagatavoSanai izmantota
metodika biitu japiemeéro, veicot jebkadu citu 1stermina riska novert€jumu, proti, nakamas

ned¢las lidz vismaz nakamas dienas [ ] elektroenergijas razosanas pietickamibas

prognozes, ko paredz Komisijas Regula, ar ko izveido elektroenergijas parvades sist€mas

darbibas vadlinijas.

Lai nodroSinatu vienotu pieeju krizu noverSanai un parvaréSanai, katras dalibvalsts
kompetentajai iestadei biitu jaizstrada riskgatavibas plans péc apspriedeém ar attiecigajam

leinteres€tajam personam, kuras butu jaietilpst arl reprezentativai ieintereséto personu

grupai un kur var ietilpt ari attiecigas asociacijas. Sajos planos bitu jaapraksta iedarbigi,

samerigi un nediskrimingjosi pasakumi, kas aptver visus apzinatos krizes scenarijus. Siem
planiem vajadz&tu nodro$inat parredzamibu, jo Tpasi attieciba uz apstakliem, kados krizes
situaciju mikstinasanai var izmantot arpustirgus pasakumus. Visiem planotajiem arpustirgus

pasakumiem vajadzetu biit saskana ar Saja regula izklastitajiem noteikumiem.
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(19)

(20)

@2y

Planiem butu jasastav no divam dalam, proti, pirmaja dala jaizklasta nacionalie pasakumi
un otraja dala — regionalie pasakumi, par kuriem vienojusas regiona dalibvalstis.
Regionalie pasakumi ir ipasi vajadzigi vienlaicigas krizes apstaklos, kad koordin&tai un
ieprieks saskanotai pieejai ir janodroSina [ | saskanigi pretpasakumi un jamazina negativas

blakusietekmes risks. Planos attiecigo valsts apstaklu ietvaros butu janem vera situdcija

talakajos regionos LESD 349. panta nozime un dazas izolétas mikrosistemas, kuras var

nebiit pievienotas valstu parvades sistemam; Saja sakara dalibvalstim bitu jaizdara

piendcigi secindajumi cita starpa attiectba uz Sis regulas noteikumiem par kriZu scenariju

apzinasanu regionald liment un uz saskanoto koordineto parrobeiu pasakumu ieklausanu

riskgatavibas planos, ka ari noteikumiem par palidzibu. Planos bitu ari skaidri japaredz

kompetento iestazu loma un pienakumi. Nacionalajos pasakumos biitu pilniba janem véra
saskanotie regionalie pasakumi un pilniba jaizmanto iesp&jas, ko sniedz regionala sadarbiba.
P&c butibas tiem vajadz€tu but tehniskiem un operativiem planiem: to funkcija ir palidzet

noverst elektroenerggtiskas krizes iestasanos vai saasinasanos un mikstinat tas sekas.

Plani butu regulari jaatjaunina. Lai nodroSinatu, ka Sie plani ir allaz atjauninati un iedarbigi,

katra regiona dalibvalstu kompetentajam iestadém sadarbiba ar parvades sistému

operatoriem un citam attiecigam ieinteresétajam personam [ | reizi divos gados

vajadzetu organizet simulacijas, lai parbauditu to atbilstibu.

[ ] Komisijas nesaistoSajam pamatnostadném biitu javeicina un jaatvieglina planu

sagatavosana un apspriedes ar citam dalibvalstim attiecigaja regiona un Elektroenergijas
jautajumu koordinacijas grupu [ |. Apspriedém regionala méroga un Elektroenergijas
jautajumu koordinacijas grupa biitu janodroSina, ka viena dalibvalsti vai regiona veikti

pasakumi neapdraud piegades drosibu citas dalibvalstis vai regionos.
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(22)

(23)

(24)

Lai krizes situacija nodrosinatu koordin€tu ricibu un mérkorientétu palidzibu, loti svariga ir

informacijas apmaina. Tapéc §1 regula uzliek attiecigo dalibvalstu kompetentajai iestadei

pienakumu bez liekas kavéSanas informét kaiminos esosas dalibvalstis un Komisiju, kad tas
nonak elektroenergétiskas krizes situacija. [ | Tai arT buitu jasniedz informacija par krizes
c€loniem, krizes mikstinaSanai veiktajiem un planotajiem pasakumiem un iesp&jamo
vajadzibu péc palidzibas no citam dalibvalstim. Ja §1 palidziba neaptver tikai elektroapgades
droSibu, piemérojamais tiesiskais reguléjums joprojam ir Savienibas civilas aizsardzibas

mehanisms.

Ir svarigi sekm@t sazinu un izpratni starp dalibvalstim ikreiz, kad tam ir konkréta, véra

nemama un ticama informacija par [ ] to, ka varétu iestaties elektroenergetiska krize [ |.

Sados apstak]os attiecigajam dalibvalstim bitu bez liekas kavésanas jainformé Komisija,

kaiminos esosas dalibvalstis un Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupa, sniedzot

informaciju jo Tpasi par pasliktinasanas c€loniem, elektroenergétiskas krizes novérsanai

planotajiem pasakumiem un par iesp&jamo vajadzibu péc palidzibas no citam dalibvalstim.

Elektroenergétiskas krizes gadijuma dalibvalstim bitu jasadarbojas [ | solidaritates gara [ |.

[ ] Papildus Sim visparéjam noteikumam [ | biitu japaredz atbilstigs noteikums, ka

dalibvalstim japiedava cita citai palidziba elektroenergétiskas krizes gadijuma. Sadas

palidzibas | | pamata vajadz€tu biit ieprieks saskanotiem koordinétiem pasakumiem, kas

izklastiti riskgatavibas planos. (dala no 24. apsvéeruma tika grozita un parcelta uz

24.a apsverumu) Ar So regulu dalibvalstim tiek sniegta plasa ricibas briviba vienoties

par koordinéto pasakumu saturu un tadejadi par palidzibas saturu. To zina ir $adus

pasakumus apzinat un vienoties par tiem, nemot véra pieprasijumu un piedavajumu.

Taja pasa laika ar $o regulu nodroSina, ar saistiba ar palidzibu, par kuru panakta

vienoSanas, elektroenergiju piegada koordinéta veida. Dalibvalstim biitu ari javienojas

par tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem mehanismiem, kas vajadzigi, lai

istenotu saskanotos koordinétos pasakumus. Péc tam dalibvalstim biitu javeic visi

vajadzigie pasakumi, lai istenotu saskanotos koordinétos pasakumus un tehniskos,

juridiskos un finansialos mehanismus.
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(24.a)(ieprieks st bija dala no 24. apsvéruma) Vienojoties par | | koordinétajiem pasakumiem un

(24.b)

tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem mehanismiem un citadi istenojot

noteikumus par palidzibu, dalibvalstim biitu janem véra socialie un ekonomiskie faktori,

tostarp iedzivotaju drosiba, un samériguma princips. Tas ir aicinatas dalities paraugpraksé
un izmantot Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupu ka diskusiju platformu tam, lai

apzinatu pieejamas | | palidzibas iespéjas, jo IpasSi attieciba uz koordinétajiem

pasakumiem un vajadzigajiem tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem

mehanismiem, tostarp godigas kompensacijas mehanismiem [ |. Komisija var sekmét

regionali koordinéto pasakumu izstradi attiecigaja regiona.

Saskana ar $o regulu sniegtajai palidzibai dalibvalstu starpa butu japieméro taisniga

(24.0)

kompensacija. Ar So regulu netiek saskanoti visi §adas taisnigas kompensacijas aspekti

starp dalibvalstim. Tadél dalibvalstim biitu javienojas par taisnigas kompensacijas

noteikumiem, pirms tiek sniegta palidziba. Dalibvalstij, kura liidz palidzibu,

nekavéjoties buitu jaizmaksa §ada kompensacija dalibvalstij, kura sniedz palidzibu, vai

biitu janodrosSina, ka ta minétajai dalibvalstij tiek nekavéjoties izmaksata.

Sniedzot palidzibu saskana ar $o regulu, dalibvalstis isteno Savienibas tiesibu aktus un

tadél tam ir jaievéro pamattiesibas, kuras garantetas Savienibas tiesibu aktos. Tadél no

tas pasakumiem, cita starpa atkariba no pasakumiem, par ko vienojusas dalibvalstis,

var izrietet pienakums dalibvalstij izmaksat kompensaciju tam. kuras ietekmeé tas

pasakumi. Tadél dalibvalstim vajadzibas gadijuma biitu janodroSina, ka pastav valsts

noteikumi par kompensaciju, kuri atbilst Savienibas tiesibu aktiem, jo ipaSi

pamattiesibam. Turklat biitu janodrosina, ka dalibvalsts, kura sanem palidzibu. galu

oala sedz visas sapratigas izmaksas, kas dalibvalstij, Kkura sniedz palidzibu, radusas no

minéta pienakuma izmaksat kompensaciju, un citas sapratigas izmaksas, kas radusas

no kompensacijas izmaksaSanas, ieverojot minetos valsts noteikumus par

kompensaciju.
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(24.d) Elektroenergétiskas krizes sadijuma palidziba biitu jasniedz ari tad, ja dalibvalstis vél

(24.¢)

nav vienojusas par koordinétiem pasakumiem un tehniskajiem, juridiskajiem un

finansialajiem mehanismiem, ka to prasa S$is regulas noteikumi par palidzibu. Lai §ada

situacija varétu sniegt palidzibu atbilstigi §is regulas noteikumiem, dalibvalstim biitu

javienojas par ad hoc pasakumiem un mehanismiem, ar ko aizvietot triikkstoSos

koordinétos pasakumus un tehniskos, juridiskos un finansialos mehanismus.

Ar So regulu §ads palidzibas mehanisms starp dalibvalstim tiek ieviests pirmo reizi ka

(24.1)

instruments, ar ko noverst vai mikstinat elektroenergijas Krizi Savieniba. Tadél

Komisijai butu japarskata palidzibas mehanisms, nemot véra turpmako pieredzi ar ta

darbibu, un attieciga gadijuma jaierosina izmainas taja.

Kipra paslaik ir vieniga Savienibas dalibvalsts, kas nav tieSi savienota ar citu

dalibvalsti. Attieciba uz daZiem S§is regulas noteikumiem biitu japrecize, ka tik ilgi,

kameér minéta situacija turpinas, uz Kipru Sie noteikumi neattiecas, proti, noteikumi

par kriZu scenariju apzinasanu regionala limeni, par saskanoto koordinéto parrobezu

pasakumu ieklauSanu riskgatavibas planos, ka ari noteikumi par palidzibu. Taja pasa

laika Kipra un citas attiecigas dalibvalstis tiek mudinatas ar Komisijas atbalstu

izstradat alternativus pasakumus un procediiras jomas, uz kuram attiecas minétie

noteikumi, ar noteikumu, ka §adi alternativi pasakumi un procediiras neietekme $is

regulas efektivu piemérosanu citu dalibvalstu starpa.
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(25)

(26)

Sai regulai bitu jadod elektroenergijas uznemumiem un patérétajiem iespéja
elektroenergetiskas krizes situacijas pec iespéjas ilgak palauties uz tirgus mehanismiem, kas
noteikti [ierosinataja Elektroenergijas direktiva un Elektroenergijas reguld]. 1eksgjo tirgu
reglamentg€josie noteikumi un sist€émas darbibas noteikumi biitu jaievero pat krizes

situacijas. Minétajos noteikumos ietilpst 22. panta 1. punkta i) apakSpunkts Sistémas

darbibas pamatnostadnés un 35. pants tikla kodeksa par arkartas un atjaunos$anas

stavokli elektrosistéma, ar kuriem reguleé darijjumu samazinasanu, starpzonu jaudas

piegades ierobezosanu jaudas pieSkirSanai vai grafiku sastadiSanas ierobezoSanu. Tas

nozimé, ka arpustirgus pasakumi, piem&ram, pieprasijuma piespiedu atslégsana vai
elektroenergijas papildu piegades arpus normalas tirgdarbibas, [ | var tikt izmantoti tikai ka
galgjs Iidzeklis tad, kad ir izsmeltas visas tirgus sniegtas [ | iesp&jas. Tap&c pieprasijuma
piespiedu atslégSanu var uzsakt tikai peéc tam, kad ir izsmeltas visas pieprasijuma
brivpratigas atslégsanas iesp&jas. Turklat arpustirgus pasakumiem vajadzetu bt tadiem, kas

ir vajadzigi, sameérigi, nediskrimingjosi un 1slaicigi.

Lai nodrosinatu parskatamibu péc elektroenergijas krizes, katrai skarto dalibvalstu

kompetentajai iestadei vai kompetentajam iestadém biitu javeic krizes un tas ietekmes

ex post izvertgjums [ |. Sada izvert€juma cita starpa biitu janem veéra veikto pasakumu
iedarbigums un samérigums, ka ar1 to ekonomiskas izmaksas. Tam biitu jaaptver ari
parrobezu aspekti, pieméram, pasakumu ietekme uz citam dalibvalstim un no tam sanemtas

palidzibas apmers.
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(27)  Parredzamibas prasibam biitu janodros$ina, ka visi pasakumi, kas veikti krizes situaciju

noversanai vai parvaréSanai, atbilst ieks€ja tirgus noteikumiem un ir saskana ar sadarbibas

un solidaritates principiem, uz kuriem balstita Energétikas savieniba.

(28) 2012. gada Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupa tika izveidota ka forums, kur
apmaintties ar informaciju un ar ko veicinat sadarbibu starp dalibvalstim, it Tpasi attieciba uz

elektroenergijas piegades drosibu !!. STregula tas lomu pastiprina. Tai biitu javeic konkréti

uzdevumi, jo 1pasi saistiba ar riskgatavibas planu sagatavosanu, un tai [ | vajadzetu biit
ievérojamai lomai dalibvalstu veikuma uzraudzisana elektroapgades drosibas joma un

paraugprakses izstrade, par pamatu izmantojot giito informaciju.

(29) Elektroenergijas krize var ietiekties arpus Savienibas robezam, aptverot ari Energétikas

kopienas ligumslédzéjas puses [ |._Savienibai biitu javeicina grozijumi attiecigajos

Iisumos ar mérki izveidot integrétu tirgu un vienotu normativo vidi, paredzot

pienacigu un stabilu tiesisko reguléjumu. Lai nodrosinatu sekmigu krizes parvarésanu [ |,

Savienibai krizu novérSana un izturé$ana, ka ar1 darbibas, kas saistitas ar gatavoSanos
elektroenergijas krizém, biitu ciesi jasadarbojas ar Energétikas kopienas ligumslédzgjam

pusém.

(30) 1]

(31) Ta ka $is regulas mérki [ |, proti, Savieniba nodroSinat vissekmigako un visefektivako

riskgatavibu, nevar pietiekami labi sasniegt dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas

dél to var labak sasniegt Savienibas liment | |, Savieniba var [ | pienemt pasakumus

saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta paredz€to subsidiaritates principu.
Saskana ar miné&taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

1 Komisijas Lémums (2012. gada 15. novembris), ar ko izveido Elektroenergijas jautajumu

koordinacijas grupu (2012/C 353/02), OV C 353, 17.11.2012., 2. Ipp.
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(31.a) Komisijai, kompetentajam iestadéem un valsts regulativajam iestadém, struktiaram,

vienibam vai personam, kas sanem konfidencialu informaciju, ievérojot $o regulu,

biitu janodroSina sanemtas informacijas konfidencialitate. Saja nolaka uz

informaciju, ko sanem un apstrada dalibvalstis un to valsts iestades, buitu jaattiecas

pastavosajiem valsts noteikumiem par konfidencialas informacijas un procesu

apstradi.

(32) Direktiva 2005/89/EK bitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Si regula paredz noteikumus par sadarbibu starp dalibvalstim noliika novérst elektroenergétiskas
krizes un sagatavoties to [ | parvaresanai, ieverojot solidaritates un parredzamibas principus un

pilniba nemot véra konkurenciala iek$gja elektroenergijas tirgus prasibas.
2. pants
Definicijas

1. Saja regula pieméro definicijas, kas izklastitas Elektroenergijas direktivas [ierosinata
Elektroenergijas direktiva] 2. panta un Elektroenergijas regulas [ierosinata Elektroenergijas

regula] 2. panta.
2. Pieméro ar1 sadas definicijas:

(a) "elektroapgades drosiba" ir elektrosistémas sp&ja [ | klientiem garantét

elektroenergijas piegadi skaidri definéta limeni, kuru definé dalibvalstis;

(b) "elektroenergétiska krize" ir esoSa vai draudosa situacija, ko raksturo butisks
elektroenergijas iztrikums vai neiesp&jamiba [ | piegadat elektroenergiju klientiem,

ka dalibvalstis to ir defin€juSas un aprakstijusas riskgatavibas planos;
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(©)

(d)

(e)

(®

"vienlaiciga krize" ir elektroenergétiska krize, kas vienlaikus skar vairakas

dalibvalstis;

"krizes [ | koordinators" ir persona, personu grupa, komanda, kuru veido

attiecigie valsts elektroenergétiskas krizes parvalditaji, vai iestade, kurai uzdots

elektroenergetiskas krizes laika darboties ka kontaktpunktam un koordinét

informacijas plismu;

"arpustirgus pasakums" ir piedavajuma vai pieprasijuma puses pasakums, kur§
nozime novirzisanos no tirgus noteikumiem vai komercligumiem un kura meérkis ir

mikstinat elektroenergétisko krizi;

"regions" ir tadu dalibvalstu grupa, kuru parvades sistémas operatoriem ir viens

[ ] regionalas drosibas koordinators, kas pilda regionalas darbibas droSibas

funkcijas un kas izveidots, ieveérojot [ | Sistemas darbibas pamatnostadnes,

kuras pienemtas, pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 18. pantu, vai

sadas dalibvalstu srupas apakSgrupa, kura pieder pie viena jaudas aprekina

regiona; | |

"elektroenergétiskas krizes agrina bridinajuma Iimenis': kad pastav konkréta

/] un uzticama informacija par to, ka var iestaties tads notikums, kas, loti

iespéjams, varétu biutiski pasliktinat elektroapgades stavokli un izraisit

elektroenergétisko krizi.
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3. pants

Kompetenta iestade

l. Iesp&jami 1sa laika , bet ne velak ka Iidz [OPOCE ievieto precizu datumu: | | se§i ménesi
peéc Sis regulas stasands speka] katra dalibvalsts izraugas parvaldes iestadi vai valsts
regulativo iestadi par savu kompetento iestadi, kas atbild par $aja regula noteikto | |

uzdevumu veikSanu. Kompetentas iestades §is regulas vajadzibam cita ar citu sadarbojas.

2. Tiklidz dalibvalstis ir izraudzijusas kompetento iestadi, tas nekavéjoties pazino Komisijai

un Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai iestades nosaukumu un

kontaktinformaciju.

3. Dalibvalstis var atlaut kompetentajai iestadei delegét [ | citam struktiram | |

darbibas uzdevumus saistiba ar riskgatavibas planoSanu un riska parvaldibu, ka

izklastits $as regulas I-V nodala. Delegétos uzdevumus veic| | kompetentas iestades

uzraudziba, un tie ir konkréti noraditi riskgatavibas plana saskana ar [ | 11. pantu.

14702/17 as/1d/LI/DAK/tsa 20
PIELIKUMS DGE 2B LV



I NODALA
RISKA NOVERTEJUMS

4. pants
Energoapgades |[...] drosibas [ | risku novértéjums

Katras dalibvalsts kompetenta iestade nodroSina, ka visi attiecigie riski, kas saistiti ar

elektroapgades drosibu, tiek novertéti saskana ar $aja regula un Elektroenergijas regulas [ierosinata
Elektroenergijas regula] [ ] IV_nodala izklastitajiem noteikumiem. Saja noliika tas sadarbojas ar

parvades un attiecigajiem sadales sistémas operatoriem, valsts regulativajam iestadém,

ENTSO-E, regionalajiem drosibas koordinatoriem un [ | attieciga gadijuma ar citam

attiecigajam ieinteresétajam personam.
5. pants
Metodika, ka regionala Iimeni apzinat elektroenergétiskas krizes scenarijus

l. Lidz [OPOCE ievieto precizu datumu: | | seSi ménesi péc Sis regulas stasanas spékal
ENTSO-E iesniedz Agenturai priekslikumu metodikai, ka apzinat regionala konteksta

visnozimigakos elektroenerggétiskas krizes scenarijus.

2. Ar ierosinato metodiku apzina Krizes scenarijus saistiba ar sistemu pietieckamibu,

sistemu dro$ibu un kurinama nodrosSinajumu, [ | pamatojoties uz vismaz $adiem

riskiem:
(g) reti un arkartgji dabas raditi apdraudéjumi,

(h) nejausi apdraud€jumi, kas parsniedz N-1 drosibas kritériju, un iznémuma

bojajumsituacijas;
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()  1izrietosi apdraud€jumi, tostarp launpratigu uzbrukumu un kurinama iztrikuma

sekas;
[1
3. Ierosinata metodika ietver vismaz $adus elementus:
(j)  visu nozimigo nacionalo un regionalo apstaklu izsvérums;
(k) risku mijiedarbiba un korelacija pari robezam;
(I)  vienlaicigas krizes scenariju simulacijas;
(m) risku ranz&jums péc | | to ietekmes un varbiitiguma; [...]

e)  principi attieciba uz to, ka apstradat sensitivu informaciju, [ | vienlaikus

nodrosinot sabiedribai parredzamibu.

3.a  (ieprieks ietilpa 3. punkta) 1zsverot gazes piegades trauc€jumu riskus sakara ar risku
apzinasanu atbilstigi 2. punkta c) apakSpunktam, ENTSO-E izmanto dabasgazes piegades un
infrastruktiiras trauc&jumu scenarijus, ko izstradajis [ | ENTSO-G atbilstigi Gazes piegades

drosibas regulas [ierosinata Gazes piegades drosibas regula] 7. pantam [ ].

4. Pirms ierosinatas metodikas iesniegSanas ENTSO-E riko | | apsprieSanos, kura piedalas

vismaz nozares un paterétaju organizacijas, | | raZotaji vai vinu arodasociacijas,

parvades un sadales sist€mu operatori, kompetentas iestades, valstu regulativas iestades
un citas valstu iestades. ENTSO-E pienacigi nem veéra apspriesanas rezultatus un kopa ar

ierosinato metodiku izklasta tos Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai. | |.
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5. Divu ménesu laika péc [ | ierosinatas metodikas sanems$anas Agentiira to vai nu
apstiprina, vai ari groza. Ja Agentara priekSlikumu vélas grozit, pirms grozitas versijas

pienemsanas ta apspriezas ar ENTSO-E un kompetentajam iestadém un pienacigi nem

véra apsprieZu rezultatus. Metodiku galigaja redakcija publicé [ | Agentiiras un
ENTSO-E timekla vietngs.

6. Metodiku saskana ar 1.-5. punktu ENTSO-E atjaunina un pilnveido [ |, kad klast

pieejama nozimiga jauna informacija. Ar pienacigu pamatojumu Elektroenergijas

jautajumu koordinacijas grupa var ieteikt un Agentiira vai Komisija var prasit $adu
atjauninajumu un uzlabojumu veikSanu. Sesu ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas
ENTSO-E iesniedz Agentiirai ierosinato izmainu projektu. [ | Divu ménesu laika péc
projekta [ ] sanems$anas Agentira ierosinatas izmainas [ |apstiprina vai groza. Ja
Agentiira ierosinatas izmainas vélas grozit, pirms grozito izmainu pienemsanas ta

apspriezas ar ENTSO-E, kompetentajam iestadém un valstu regulativajam iestadém

un pienacigi nem véra apspriezu rezultatus. Galigo redakciju [ | publicé [ | ENTSO-E

un Agentiiras ttmekla vietnés.

6. pants

Elektroenergétiskas krizes scenariju apzinasana regionala Iimeni

1. Lidz [OPOCE ievieto precizu datumu: [ | seSi ménesi péc 5. panta 5. punkta paredzétas

metodikas apstiprinasanas], par pamatu izmantojot atbilstigi 5. pantam pienemto

metodiku, ENTSO-E cieS$a sadarbiba ar Elektroenergijas jautajumu koordinacijas

orupu, regionalajiem drosibas koordinatoriem, kompetentajam iestadém un valstu

regulativajam iestadém katram regionam nosaka visnozimigakos elektroenergétiskas

krizes scenarijus. | |
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1.a

Apzinatos regionalos elektroenergétiskas krizes scenarijus ENTSO-E iesniedz

attiecicajiem parvades sistému operatoriem, regionalajiem drosibas koordinatoriem,

kompetentajam iestadém, valstu regulativajam iestadém un Elektroenergijas jautajumu

koordinacijas grupai, kas var ieteikt grozijumus [ |].

ENTSO-FE reizi | | €etros gados regionalos krizes scenarijus atjaunina, ja vien kadu

apstaklu dél tas nav jadara biezak.

7. pants

Elektroenergetiskas krizes scenariju apzinasana nacionala limeni

Lidz [ ]| Cetriem méneSiem p&c tam, kad saskana ar 6. pantu regionala limeni ir apzinati

elektroenergétiskas krizes scenariji, [ | izraudzita kompetenta iestade [ | apzina

visnozimigakos elektroenergétiskas krizes scenarijus nacionala liment.

Apzinot elektroenergétiskas krizes scenarijus nacionala Iimeni, kompetenta iestade

apspriezas ar parvades un attiecigajiem sadales sistému operatoriem, attiecigajiem

kompetenta iestade.

Krizes scenarijus apzina, par pamatu izmantojot vismaz 5. panta 2. punkta min&tos riskus,
un tie ir saskanigi ar atbilstigi 6. pantam apzinatajiem regionalajiem scenarijiem.
Dalibvalstis reizi [ | €etros gados scenarijus atjaunina, ja vien kadu apstaklu dél tas nav

jadara biezak.
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3. Lidz [ ] etriem méneSiem péc tam, kad saskana ar 6. pantu regionala Iimeni ir

apzinati elektroenergétiskas krizes scenariji, dalibvalstis informé Elektroenergijas

jautajumu koordinacijas grupu un Komisiju par iesp&jamiem riskiem, ko tas saskata

attieciba uz elektroenergijas piegades drosibai nozimigas infrastruktiiras ipasumtiesibam,

un par pasakumiem, kas veikti, lai noverstu vai mazinatu $adus riskus, ar noradi par to,

kapéc sadus pasakumus uzskata par vajadzigiem un samerigiem.

8. pants

Istermina pietieckamibas novértéjumu metodika

1. Lidz [OPOCE ievieto precizu datumu: [ | seSi ménesi p&c §1s regulas stasanas speka]
ENTSO-E iesniedz Agentirai priekSlikumu metodikai, ka novertét sezonalu un istermina

pietiekamibu, proti, [ | ikméne$a, nakamas nedélas lidz nakamas dienas [ | pietickamibu,

un §1 metodika aptver vismaz $§adus aspektus:

(n) ievades elementu nenoteiktiba, piem@ram, parvades jaudas partrauces varbutigums,
elektrostaciju neplanotas dikstaves varbiitigums, bargi meteorologiskie apstakli,
pieprasijuma mainigums un no atjaunojamiem energoresursiem sarazotas energijas

daudzuma mainigums;

(o) [] elektroenergétiskas krizes iestasanas varbutigums;

(p) vienlaicigas elektroenergétiskas krizes [ | iestasanas varbutigums.
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(ieprieks ietilpa 1. punkta) Metodika paredz varbiitiguma pieeju, tostarp vairakus

scenarijus, un nem véra nacionalo, regionalo un Savienibas méroga kontekstu, péc iesp&jas

aptverot treSas valstis, kas ietilpst Savienibas sinhronajas zonas. Metodika tiek nemtas

vera katras dalibvalsts energétikas nozares ipatnibas, tostarp ipasi meteorologiskie

apstakli un arejie apstakli.

Pirms ierosinatas metodikas iesniegSanas ENTSO-E veic apsprieSanos, kura piedalas

vismaz nozare un paterétaji, [ | raZotaji vai vinu arodasociacijas, parvades un sadales

sistému operatori, kompetentas iestades, valstu regulativas iestades un citas attiecigas
valstu iestades. ENTSO-E pienacigi nem vera apspriesanas rezultatus un kopa ar

ierosinato metodiku izklasta tos Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai

turpmakai apsprieSanai [ |.

Divu ménesu laika péc [ | ierosinatas metodikas sanemsanas Agentiira to vai nu
apstiprina, vai ari groza. Ja Agentiira priekSlikumu vélas grozit, pirms grozitas versijas

pienemsSanas ta apspriezas ar ENTSO-E, kompetentajam iestadém un valstu

regulativajam iestadéem un pienacigi nem vera apspriezu rezultatus. Metodiku

galigaja redakcija publiceé [ | Agentiiras un ENTSO-E timekla vietnés.

Metodiku saskana ar 1.-3. punktu ENTSO-E atjaunina un pilnveido [ |, kad klast

pieejama nozimiga jauna informacija. Ar pienacigu pamatojumu Elektroenergijas

jautajumu koordinacijas grupa var ieteikt un Agentiira vai Komisija var prasit $adu

atjauninajumu un uzlabojumu veikSanu. Sesu ménesu laika p&c pieprasjjuma sanemsanas

ENTSO-E iesniedz Agentiirai ierosinato izmainu projektu. [ | Divu ménesu laika péc
projekta [ | sanems$anas Agentira ierosinatas izmainas | | apstiprina vai groza. Ja
Agentiira ierosinatas izmainas vélas grozit, pirms grozito izmainu pienemsanas ta

apspriezas ar ENTSO-E un valstu regulativajam iestadém un pienacigi nem véra

apspriezu rezultatus. Galigo redakciju publicé [ | Agentiuras un ENTSO-E timekla

vietnes.
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9. pants

Istermina pietiekamibas noverteéjumi

Visus istermina pietickamibas noveértéjumus, neatkarigi no ta, vai tie veikti nacionala,

regionala vai Savienibas limeni, veic saskana ar [ ] atbilstigi 8. pantam izstradato

metodiku.

ENTSO-E sagatavo sezonalas pietiekamibas prognostiskas ainas saskana ar atbilstigi

8. pantam izstradato metodiku. Rezultatus ziemas prognostiskajai ainai tas public€ vélakais
l1dz katra gada 1. decembrim un vasaras prognostiskajai ainai Iidz 1. junijam. [ | Tas ar
prognostiskajam ainam iepazistina Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupu, kura

attieciga gadijuma par rezultatiem var sniegt ieteikumus.

Regionalie drosibas koordinatori [ | veic pietickamibas novértéjumus nakamas ned€las

lidz nakamas dienas [ | griezuma, ka definéts Sistemas darbibas pamatnostadneés, par

pamatu izmantojot atbilstigi 8. pantam pienemto metodiku.
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II1 NODALA

RISKGATAVIBAS PLANI

10. pants

Riskgatavibas planu izveide

Par pamatu izmantojot atbilstigi 6. un 7. pantam apzinatos regionalos un nacionalos
elektroenergetiskas krizes scenarijus, katras dalibvalsts kompetenta iestade izveido

riskgatavibas planu péc apspriedém ar attiecigajiem sadales sistému operatoriem,

elektroenergijas un dabasgazes uznpémumiem, attiecigajam organizacijam, kas parstav [ |
gan rupniecisko, gan neriipniecisko elektroenergijas patérétaju intereses, un valsts

regulativo iestadi (ja ta nav kompetenta iestade). [ |

Plans ietver nacionala un regionala Iimena pasakumus, kas definéti 11. un 12. panta.
Neskarot 15. pantu, visi pasakumi, kas planoti vai veikti, lai noverstu un mikstinatu
elektroenergetiskas krizes situacijas un sagatavotos tam, ir pilniba saskanigi ar
noteikumiem, kas reglamenté iek$gjo elektroenergijas tirgu un sistémas darbibu. Tie ir

skaidri definéti, parredzami, samérigi un nediskrimin&josi.

Planu sagatavo saskana ar 11. un 12. panta saturu un struktiru [ ]. Komisija var [ |

nakt klaja ar nesaisto§am pamatnostadném par $adu planu formatu. | |

Lai nodroSinatu riskgatavibas planu saskanotibu, pirms plana pienemsanas kompetenta

iestade projektu iesniedz apsprieSanai regiona [ | attiecigo dalibvalstu kompetentajam

iestadem un tieSi savienotajam dalibvalstim, ja tas neietilpst taja pasa regiona, | | ka

ari Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai.
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5. [ ] SeSu ménesu laika péc plana projekta sanemsanas [ | regiona dalibvalstu kompetentas

iestades, tieSi savienotas dalibvalstis un Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupa

[ ] var sniegt ieteikumus.

6. [ ] Devinu ménesu laika p&c plana projekta iesniegSanas attiecigas [ | dalibvalsts
kompetenta iestade planu pienem, pienacigi nemot veéra apsprieSanas rezultatus un
ieteikumus, kas sanemti no pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Elektroenergijas
jautajumu koordinacijas grupas. Ta nekavéjoties [ | pazino Komisijai [ ] par pienemto

planu.

7. Dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija planus publice savas timekla vietnés,

vienlaikus nodroSinot sensitivas informacijas konfidencialitati, kas jo 1pa$i attiecas uz
informaciju par launpratigu uzbrukumu noveérSanas un to seku mikstinasanas pasakumiem.
Sensitivas informacijas konfidencialitates aizsardziba ir balstita uz principiem, kas

noteikti, ievérojot 17.a pantu [ |.

8. Dalibvalstu kompetentas iestades pirmo planu piegem un publicé vélakais lidz [OPOCE
ievieto precizu datumu: divarpus gadi péc §is regulas stasanas speka]. Planus tas reizi [ ]

¢etros gados atjaunina, ja vien kadu apstaklu d¢] tas nav jadara biezak.
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11. pants

Riskgatavibas planu saturs: nacionalie pasakumi

1. Katra plana izklasta visus pasakumus, kas planoti vai veikti, lai noverstu un mikstinatu

atbilstigi 6. un 7. pantam apzinatas elektroenergetiskas krizes situacijas un sagatavotos

tam. Taja vismaz:

(a) ieklauj kopsavilkumu par elektroenergétiskas krizes scenarijiem, kas definéti
attiecigajam dalibvalstim un regionam saskana ar 6. un 7. panta izklastito procediiru;

(b) nosaka kompetentas iestades lomu un pienakumus un apraksta, kuri uzdevumi, ja
tadi ir, ir delegéti citam struktiiram;

(c) apraksta pasakumus, kas paredzeti, lai sagatavotos atbilstigi 6. un 7. pantam
apzinatajiem riskiem un novérstu tos;

(d) norada nacionalo krizes [ | koordinatoru vai komandu un nosaka ta(-s) uzdevumus;

(e) nosaka detaliz&tas procediiras, kas jaievéro elektroenergétiskas krizes situacijas,
tostarp attiecigas informacijas plismu shémas;

(f) apzina tirgus pasakumu, jo IpaSi pieprasijuma un piedavajuma puses, devumu
elektroenergetiskas krizes situaciju parvarésana,

(g) apzina iesp&jamos arpustirgus pasakumus, kas Tstenojami elektroenergétiskas krizes
situacijas, noradot ierosas, nosacijumus un procediras to IstenoSanai un to, ka ir
nodrosinata to atbilstiba 15. panta prasibam un regionali koordinétiem
pasakumiem;
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(h) paredz sistemu | | manualai slodzes nomeSanai, nosakot, kados apstaklos [ | slodze

ir janomet | |. Attieciba uz sabiedribas dros$ibu un personisko drosibu [ | sistéma

norada, kuram elektroenergijas patérétaju kategorijam saskana ar valsts tiesibu

aktiem ir tiesibas uz IpaSu aizsardzibu pret atslégSanu, un pamato $adas aizsardzibas

nepiecieSamibu, | | un precizeé to, ka attiecigas dalibvalsts parvades un sadales

sistému operatoriem butu jarikojas, lai samazinatu patérinu;

(i)  apraksta mehanismus, ko izmanto sabiedribas informé&Sanai par elektroenergétisko

krizi;

1) ieklauj informaciju par saistitiem planiem, kas vajadzigi, lai attistitu nakotnes

tiklu, kurs palidzés tikt gala ar apzinato krizes situaciju sekam.

2. Visos nacionalajos pasakumos ir pilniba nemti véra regionalie pasakumi, par ko panakta
vienoSanas saskana ar [ | 12. pantu, tie neapdraud parvades sistémas darbibas droSibu

vai droSumu un tie neapdraud elektroapgades drosibu citas dalibvalstis [ ].
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12. pants

Riskgatavibas planu saturs attieciba uz [...] koordinétiem parrobeZzu pasakumiem

1. Papildus 11. panta mingtajiem pasakumiem katras dalibvalsts plana ir ietverti regionalie

un, ja tadi ir, divpuséjie pasakumi, lai nodrosinatu, ka tiek pienacigi novérstas un

parvargtas krizes situacijas ar parrobezu ietekmi. Par regionalajiem pasakumiem

vienojas dalibvalstis attiecigaja regiona. Par divpuséjiem pasakumiem vienojas

dalibvalstis, Kuras ir tieSi savienotas, bet neietilpst viena regiona. Regionalajos un

divpusgjos [ | pasakumos ietilpst vismaz $adi elementi:

(j) izraudzits [ ] [ ]| koordinators vai komanda, kura ietilpst attiecigie valsts

elektroenergetiskas Krizes parvalditaji;

(k) mehanismi informacijas apmainai un sadarbibai [ |;

() koordinéti pasakumi elektroenergétiskas krizes, tostarp vienlaicigu krizes

situaciju, ietekmes mazinaSanai 14. panta minétas palidzibas sniegSanai; | |

(m) kartiba, kada veic planu ikgad€jo vai divgadgjo testéSanu;

e) atbilstigi 15. pantam pieméroto arpustirgus pasakumu ieroses mehanismi.
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[1

Par plana ieklaujamajiem regionalajiem un divpuséjiem pasakumiem vienojas attiecigas

[ ] dalibvalstis [ |]. Komisijai var bt veicino$a loma [ | taja, lai sagatavotu vienoSanos
par regionaliem pasakumiem. Komisija var lugt Agentiiru un EN7TSO-E sniegt
dalibvalstim [ | tehnisku palidzibu | | noluka atvieglinat vienoSanas panaksanu.
Vismaz astonus mé&nesus pirms plana pienemsanas vai atjauninasanas termina kompetentas
iestades par panakto vienosanos zino Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai. Ja

kadas dalibvalstis [ ] nav sp€jusas vienoties, | | attiecigas kompetentas iestades informe

Komisiju par domstarpibu iemesliem. Sada gadijuma Komisija ierosina pasakumus,

tostarp sadarbibas mehanismu, noliika [ | panakt vienosanos [ | [ | par parrobezu

pasakumiem.

[ ] Iesaistot attiecigas ieinteresétas personas, katra regiona kompetentas iestades periodiski

testé to procediiru efektivitati, kuras ir izstradatas riskgatavibas planos noliika

noverst elektroenergétiskas krizes situacijas, tostarp sazinas mehanismus, un [ | reizi

divos gados veic krizes simulacijas, jo Tpasi teste 1. punkta b) apakSpunkta min&tos sazinas

mehanismus.
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IV NODALA

ELEKTROENERGETISKAS KRIZES SITUACIJU PARVARESANA

13. pants

Agrinie bridinajumi un krizes izzino$ana

Ja sezonalas pietickamibas aina vai cits kvalificéts avots sniedz konkrétu // un ticamu
informaciju par to, ka kada dalibvalsti var iestaties [ | elektroenergétiska krize, $ada
gadijuma attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade bez liekas kavésanas dod agrinu

bridinajumu Komisijai un to dalibvalstu kompetentajam iestadem, kuras atrodas taja

pasa regiona un Kkuras ir tieSi savienotas. [ |. Komisija So informaciju pazino

Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai. Ta informé par [ | iespéjamas

elektroenergétiskas krizes celoniem, veiktajiem vai planotajiem pasakumiem
elektroenergetiskas krizes novérsanai un iesp&jamo vajadzibu péc palidzibas no citam
dalibvalstim. Ta arT informe par pasakumu iesp&jamo ietekmi uz ieksgjo elektroenergijas

tirgu [ .

Saskaroties ar elektroenerggtiskas krizes situaciju, konkrétas dalibvalsts kompetenta

iestade koordinacija ar attiecigo parvades sistémas operatoru [ | izzino

elektroenergétisko krizi un bez lickas kavésanas informé taja pasa regiona esoso un

kaiminos esoso dalibvalstu kompetentas iestades un Komisiju. Ta informé par

pasliktinajuma iemesliem un par elektroenergetiskas krizes izzinoSanas iemesliem,

krizes mikstinasanai veiktajiem un planotajiem pasakumiem un iespéjamo vajadzibu

péc palidzibas no citam dalibvalstim.

Ja sniegta informacija tiek atzita par nepietickamu, Komisija, [ | Elektroenergijas

jautajumu koordinacijas grupa vai attiecigas dalibvalstis var prasit, lai attieciga

dalibvalsts sniedz papildu informaciju.
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Ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade dod agrinu bridinajumu vai izzino
elektroenergetisko krizi, péc iesp&jas liclaka méra ir jaizpilda riskgatavibas plana

izklastitas darbibas.
14. pants
Sadarbiba un palidziba

Dalibvalstis rikojas un sadarbojas solidaritates gara, lai noverstu un parvarétu

elektroenergétiskas krizes situacijas [ ].

Turklat, ja tas ir [ | tehniski iesp&jams, dalibvalstis cita citai piedava palidzibu ar tadu

koordinétu pasakumu palidzibu, par kuriem pirms palidzibas sniegSanas panakta

vienosanas, ieveérojot So pantu un 12. pantu | |.

Saja sakara un paturot prata sabiedribas drosibas un personiskas drosibas

aizsardzibu, dalibvalstis vienojas par koordinétiem pasakumiem, ko tas izvéléjusas,

lai nodroSinatu elektroenergiju koordinéta veida.

[]

Pirms palidziba tiek [ | piedavata, dalibvalstis vienojas par vajadzigajiem

tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem mehanismiem Kkoordinéto pasakumu

isteno$anai. Ar minétajiem mehanismiem cita starpa nosaka maksimalos

elektroenergijas daudzumus, kas sniedzami regionala vai divpuséja limeni, ierosi

palidzibai un iespéju pieprasit tas partrauksSanu, to, kada veida elektroenergija tiks

piegadata, un noteikumus par taisnicu kompensaciju dalibvalstu starpa saskana ar

2.b. 2.c un 3. punktu.
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2.b Uz palidzibu attiecas taisniga kompensacija, par ko dalibvalstis ir vienojus$as, pirms

tiek [ | piedavata palidziba. Sada kompensacija aptver vismaz:

(a) elektroenergiju, kas nogadata uz tas dalibvalsts teritoriju, kas prasa palidzibu, ka

ari saistitas parvades izmaksas: un

(b) sapratigas kompensacijas izmaksas, kas radusas dalibvalstij, kas palidzibu sniedz,

tostarp attieciba uz atmaksu par jebkadu kompensaciju, kura izriet no tiesvedibas,

arbitrazas vai lidzigiem procesiem un izlisumiem.

2.c Taisniga Kkompensacija, ieverojot 2. b punktu, ietver cita starpa visas sapratigas

izmaksas, kas dalibvalstij, kura sniedz palidzibu, rodas no pienakuma izmaksat

kompensaciju, kas izriet no Savienibas tiesibu aktos garantétajam pamattiesibam, un

no piemeérojamam starptautiskam saistibam, istenojot $is regulas noteikumus par

palidzibu, un citas sapratigas izmaksas, kas radu§as no kompensacijas izmaksasanas,

ievérojot valsts noteikumus par kompensaciju.

3. Dalibvalsts, kura ludz palidzibu, nekavéjoties izmaksa taisnigu kompensaciju
dalibvalstij, kura sniedz palidzibu [ |, vai nodroSina, ka ta minéetajai dalibvalstij tiek

nekavéjoties izmaksata.

4. Komisija Iidz [OPOCE ievieto precizu datumu: seSi méneSi péc Sis regulas staSanas
speka] un péc apspriesanas ar Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupu paredz
juridiski nesaistoSas norades attieciba uz svarigakajiem 2.a—3. punkta minétas

taisnigas kompensacijas elementiem un citiem 2.a punkta minéto tehnisko, juridisko

un finansialo mehanismu svarigakajiem elementiem.
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4.a  Elektroenergétiskas krizes gadijuma, ja dalibvalstis vél nav vienojusas par

koordinétiem pasakumiem un tehniskajiem, juridiskajiem un finansialajiem

mehanismiem, ievérojot So pantu, dalibvalstis vienojas par ad hoc pasakumiem un

mehanismiem, lai piemérotu So pantu, tostarp attieciba uz taisnigcu kompensaciju,

ievérojot 2.b, 2.c un 3. punktu.

4.b Dalibvalstis nodrosina, ka $1s regulas noteikumus par palidzibu isteno. ievérojot

Ligcumus, Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu, ka ari piemérojamas starptautiskas

saistibas. Tas minéetaja noluka veic vajadzigos pasakumus.

15. pants

Tirgus noteikumu ievéro$ana

1. Pasakumi, kas veikti, lai novérstu vai mikstinatu elektroenerggétiskas krizes situacijas, ir
saskanigi ar noteikumiem, kas reglamentg ieks€jo elektroenergijas tirgu un sisteémas

darbibu.

2. Krizes situacija arpustirgus pasakumus [ | aktivize | | tikai ka gal€jo Iidzekli, ja ir

izsmeltas visas tirgus piedavatas iesp&jas vai ja ar tirgus pasakumiem vien nepietiek, lai

noverstu turpmaku pasliktinasanos. Tie nedrikst nepamatoti kroplot konkurenci un

traucét elektroenergijas tirgus sekmigu darbibu. Tie ir tadi, kas ir vajadzigi, samerigi,

nediskrimingjosi un 1slaicigi.

3. Darfjumu samazinaSanu, tostarp jau pieskirtas starpzonu jaudas samazinaSanu, starpzonu
jaudas piegades ierobezoSanu jaudas pieSkirSanai vai grafiku sastadiSanas ierobezoSanu

inici€ tikai saskana ar noteikumiem, kas izklastiti [ | Sistémas darbibas pamatnostadnés

un [ ] tikla kodeksa par arkartas un atjaunosanas stavokli elektrosistéema, kuri

pienemti, balstoties uz Regulas (EK) Nr. 714/2009 attiecigi 18. un 6. pantu [ |.
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V NODALA

IZVERTESANA UN UZRAUDZIBA

16. pants

EXx post izvertéjums

1. Tiklidz iesp&jams, bet ne velak ka tris ménesSus pec elektroenergétiskas krizes situacijas

atcelSanas vai ne velak ka seSus méneSus péc tas izzinoSanas attieciga kompetenta

iestade vai attiecigas kompetentas iestades apspriezas ar savu valsts regulativo iestadi (ja

ta nav kompetenta iestade) un iesniedz Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai un

Komisijai izvertéjuma zinojumu.

2. Zinojums satur vismaz $adus elementus:

(n) izzinoto krizi izraisijusa notikuma apraksts vai iemels, kadel dalibvalsti ietekméja

Krize;

(o) jatadi ir —veikto preventivo, sagatavosanas un mikstinaSanas pasakumu apraksts un

to samériguma un iedarbiguma novertgjums;
(p) veikto pasakumu parrobezu ietekmes novertgjums;

(q) parskats par palidzibu, kas sniegta kaiminos eso$ajam dalibvalstim un tre$am valstim

vai kas sanemta no tam;
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(r) péc iesp€jas — elektroenergetiskas krizes | | ekonomiska ietekme un veikto
pasakumu ietekme uz elektroenergijas sektoru, proti, nepadotie elektroenergijas
daudzumi un pieprasijuma manualo atslégumu limenis (t. sk. salidzinajums starp
pieprasijuma brivpratigo atslégumu ltmeni un pieprasijuma piespiedu atslégumu

Itmeni);
(s) 1iesp&jamie vai ierosinatie uzlabojumi riskgatavibas plana; [ |

g) lespéjamie tikla attistibas uzlabojumi gadijumos, kad krizi izraisija vai

veicinaja nepietieckama tikla attistiba.

3. Ja zinojuma sniegta informacija tiek atzita par nepictickamu, Elektroenergijas jautajumu

koordinacijas grupa un Komisija var prastt, lai attieciga [ | kompetenta iestade sniedz

papildu informaciju.

4. Izvertejuma rezultatus attiecigas kompetentas iestades iesniedz Elektroenergijas jautajumu

koordinacijas grupai.

17. pants
Uzraudziba [ |

1. Papildus citiem konkrétiem $aja regula izklastitajiem uzdevumiem Elektroenergijas

jautajumu koordinacijas grupa apspriez | |:
(t) ENTSO-E sagatavota elektroenergijas tikla attistibas desmitgades plana rezultatus;

(u) to, cik saskanigi ir riskgatavibas plani, ko dalibvalstis pien€musas, ieverojot

10. panta min&to procediiru;
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(v)

Elektroenergijas regulas [ierosinata Elektroenergijas regula] 19. panta 3. punkta
minéto un ENTSO-E sagatavoto Eiropas resursu pietickamibas noveért€§jumu

rezultatus;

(w) dalibvalstu sniegumu piegades drosibas joma, nemot véra vismaz raditajus, kas
aprékinati Eiropas resursu pietickamibas novert€juma, proti, sagaidama nepadota
energija (EENS) 1? un sagaidamais slodzes zuduma ilgums (LOLE) 13;

(x) 9. panta minéto sezonalo prognostisko ainu rezultatus;

(y) no dalibvalstim saskana ar [ | 7. panta 3. punktu sanemto informaciju;

(z) 16. pantd min&to ex post izvertejuma zinojumu rezultatus;

h) TIstermina pietickamibas novértéjumu metodiku, ka minéts 8. panta;

i) metodiku, ka regionala Iimeni apzinat elektroenergétiskas krizes scenarijus, ka
minéts 5. panta.

2. Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupa par 1. punkta minétajiem jautajumiem var

dalibvalstim, ka art ENTSO-E, sniegt ieteikumus | ].

[1

o

== Ierosinatas Elektroenergijas regulas 19. panta 4. punkta h) apakSpunkts.

13

Ierosinatas Elektroenergijas regulas 19. panta 4. punkta h) apakSpunkts.
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el

Agdentiira nemitigi uzrauga elektroapgades pasakumu drosibu un regulari zino

Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupai.

=

Komisija, balstoties uz pieredzi, kas giita saskana ar $o regulu, lidz 2025. gada

1. septembrim izdara secinajumus par to, ka iespéjams uzlabot elektroapgades

drosibu Savienibas limeni, un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei

par Sis regulas pieméroSanu, vajadzibas gadijuma ieklaujot legislativo aktu

priekslikumus $1s regulas groziSanai.

17.a pants

Konfidencialas informacijas apstrade

=

Jebkuras procediiras, kuras ir iesaistitas dalibvalstis vai to iestades, ka minéts $aja

regula, dalibvalstis vai to iestades isteno saskana ar piemérojamiem noteikumiem,

tostarp valsts noteikumiem par konfidencialas informacijas un procesu apstradi. Ja tas

izraisa situaciju, kura informaciju nevar atklat, attieciga dalibvalsts vai iestade péc

pieprasijuma, ja iespéjams, sniedz nekonfidencialu informacijas apkopojumu.

e

Komisija, Agentira, Elektroenergijas jautajumu koordinacijas srupa un ENTSO-E

nodroSina, ka tiek saglabata sensitivas informacijas konfidencialitate.
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VI NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

18. pants

Sadarbiba ar Energétikas kopienas ligumslédzéjam pusém

Ja dalibvalstis un Energétikas kopienas Iigumslédzgjas puses [ | sadarbojas elektroapgades

drosibas joma, §ada sadarbiba var ietilpt krizes situacijas definé$ana, elektroenergétiskas

krizes scenariju apzinasana un riskgatavibas planu izstrade, lai neviens no veiktajiem pasakumiem
neapdraudétu dalibvalstu, ligumslédz&ju pusu vai Savienibas piegades drosibu. Saja sakara
Energétikas kopienas ligumslédzgjas puses péc Komisijas uzaicinajuma var piedalities

Elektroenergijas jautajumu koordinacijas grupa attieciba uz visiem jautajumiem, kas tas skar.

18.a pants

Atkape

Tik ilgi, kameér Kipra nav tieSi savienota ar kadu citu dalibvalsti, 6. pantu, 12. pantu un

14. panta 2. un 4.b punktu nepieméro starp Kipru un citam dalibvalstim, nedz ari ENTSO-E

attieciba uz Kipru. Kipra un citas attiecigas dalibvalstis var ar Komisijas atbalstu izstradat

alternativus pasakumus un proceduras 6. panta, 12. panta un 14. panta 2. un 4.b punkta

paredzetajiem, ciktal $adi alternativi pasakumi un procediiras neietekmeé $is regulas efektivu

piemérosanu citu dalibvalstu starpa.

[
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20. pants

AtcelSana
Direktivu 2005/89/EK atcel.
21. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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